(wm 


ìW aith ata ina 


z :Ai8 am yro diw c 
Daw'r yd gr (estyn mn y wers 
A chofiwe 


Yn groesd. 

Ar gais 6yfeill 

Pob un yn barod, âi 

Fel mai 'u harfer y rhan fynycha, 

Yw helpu hen 4 gon gwirion, 

Fel mae nifer llestriyllwy ydion 

Wedi colli'r gwyddau gwynion 

Mae'r hen wraig bron ton ei chalon, 
Gwae iddo heddyw dd'od o flaen y gwron 









3 Puddaeth y Genal lwyd], ga 
A'r Cynydd campus, mew y 
Daw Benrhiwlech tro'wd A! 
O'r cwn i dirio am drail y, 
Fr fod y borau,wedi rhew 
'Rgsld bec cyn Y cadarn sgfdi codi, 
Pol un meŵn awydd ygf amlygu, 
Y borau hwn, er eu n A 
I alw'r coch i roddi gyíri 
'Roedd gast fach wâp 
a'n PM i i Ê 


â, 

















Wl ni ei wryehyn,. 2 
)f4 gadwai ei ddeigryn 
M lyw leisiau rhai' n yn llefain, ì ; 





4 .Tan ddaet | Gwron lwyd i'r golwg, 
i el sêl ar yr hyn a glyw 







R U olrw 'roedd yn ei 'gredu, 
; Rally, ^n ieg an 
Roy, Ton, Bridy, Bell an, 
Oedd yn ei dynu mlaen tr wyr Daran, 
, Pob un mor$ound a'r Bank of England; 
“ Pr Plantasion daeth yr hela, i 
Y cwn yn gwylltu a'r gwaith yn Ev j 
Fr ei fod wedi pasio'n forau, 
Trwy UA a stamp y gwyr pastynau 7 
Fe ga^Jdry cochyddiod i dir golau. 


v ” 5. Trwy Cwm Nanef £lyn a Thir-y -bechgyn, 
X 'Doedd tr o favolth ' iddo eî ar 
A Ond cael êi ddreifo tyla a gwarâ 
Fel y mynai cwn yr Ystr 
* Trwy Donglwyd-fawllis dilaeth yr hela, 


wi Twŷnbryn4wyn, a'r Glyn ucha, 
X Er Gorlwyn- -fawr, a Nantjeenapa, 






Aa 













Ac ar ei ben ìi Goedca 4êlfra, 
ŵ Yr ochr draw i bond mawr Crawshay, 
Pan ddaeth i mewn ì blwyf Penderyn, 
V Roedd gwyr y Whipod yn ei ddeon a 
e gofiodd c0cliyn am y«eordyn 
aeth meddwl arall i'r gwrmelyn, 
w goreu cynta iddo oddiyno'i chychwyn. 
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Nad O i 
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6 Trwy dir a a Nani “dic :hau, 
Ie wnaeth y ' goreu'n wil o'i wadnau ; ; « 
Pan ddaeth ŷn glir o Sip Frycheiniog, 

A'N Ni roisech dm 6i i Íywyd|geiniog ; 

| 'Nol taro 'nìiaes i commin Hirwain, i 

A A rhoi tro bach am Fynydd Bychah v 


esyd 
xt 


PA 


NN 


'Doedd iddo eto fynyd lawen, 0 i 
Y Cenal oedd fel brain yn. hedfan, 4 * 

bu bron a ny n'd o'u gof ytgyfan; Ta 
ds Pan yn pasiê dan Fwlch Llâtlron, 

ba. Bu yno bran a thori ei galon, 
a Daeth swn.yr hela i'r Ogfeicdl, 
Fe gredodd nifer llestri llvc A 
Ï Fod y padgllau' n myn 'd yn nm. 


7 Trwy Cwmdar a Chr aig y Bwllfa, 

J> Nid oedd amser i îi arw llau Î 
Cefni ar ei lien gymdogaeth, 
Golwg wael ei gweled dranoeth. 
Dros 'Benrhywleech fe gadd ei yri, 
I Gastell nos a'i waed,yn berwi; 
















Croesi Rhondda Twb wr Maerdy «ib | — u a 
Pentorcoch a Blaenforch Orky, i] 
Cyn dod i'r coed bu bron dod iddi, i i ; se 


Nid oedd o'i flaen ond pob tywyllwdh, 

Wedi darfod am dawelwch, 

Y Genal dedd mor agos 'ofiweh 

Ac yn ei ledio Tunar dorgoch, : 

Pan ddel ï fachau hwn gofalwh. Ne _ 


8 Rhwng y llwyni fo ddaeth 1i | i 
I ddechreu tori gwaith dolenoB, i Â 
Gorfod gŵdael hyny ar hanner, 
'Roedd Bony 'n llawer gwell Surveyor. 

Trwy graig St yrus, Apysfaio, 
Glynmoch- fa oedd, iechyd iddosg 

| AU Ynyswen, yn pallu êl 1 bleidio, WN 

Yr _ Holl rygofa i gyd yiffehuo, io a 

'Roedd Bony yn galw Uy yfel yno. h 

z Wedi eripian Mr creigiau o 

Methi yn unlle ffentnd lio tyllau, 

A^r blino yn gyru lawb ir garau ' 

Gwaed ŷ gwyddau*yn tr adio o'r cylla, 

A'T coríÎ yn adn a'i holl elfenau. 





mw Jon 


Eu 


5» 4 
9 'Roedd Gillet bach yn galw'n uf 
Yn son am ei farw mor synwyrol, * 
A hen Bony mor ddiarbed, ' 
Rhwng y llwynì yn, taflu ei llygad, : 
A minain awr yn llygad-graffu 
4 Ar ywn trwy'r cŷêd yn plethu, 
f Ac yn y fan cawn weled Bony 
Yn ei dosio rhwng y dresi, i 
Lle ca'dd y gelfh glirio'i gyfri 
'Roedd Georg, 
A William M 


a ddaetl 
x. deb off a'r gynffon rhwng ei dwylaw, 
'Rwy'n bound o ganmol game ì Cymro. 




























Davies yn 'spardino, 
ran 'n nesaf ato,: 






10 Gyfeillion r 
Wih weld eich hc 
“Dwyt yn llysenwi na meistroli 
Ond. fel mae 'ffeirad wedi'ch enwi. 
Willian) Morgan, heliwr hwylns, 

 — William Davies yn fŵy melus, 

George ai fab ddoed o le dyrus, 

John. Uhmas 18 (he brick for brushes, 
y Whilsi David Jonês calls in ihe glasses, 

Daniel Davies, Richard Hopkin, 

A John Prichard, Sinkin Sinkin, y: 


8, peidiwch digio, 















ìn Thomas gan byyll heibio 


'nWwau wedi eu printio, 


J ohn Mathew a'r llewr Rowland Blewelyn, 
gain mae William Hopkin, 





Argraffwyd gan I. Jones, Treherbert 
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